VIJESTI

adekvatno staroslavenskomu, a autor
pretpostavlja da se izgovarao kao ¢ i(li)
kao §¢.

Autor nadalje razraduje morfoloSke
karakteristike koje svjedoCe da se radi o
oblicima uobifajenima za hrvatsku re-
dakciju crkvenoslavenskoga jezika. Od
sintaktickih znaCajki mogu se spomenuti
dvije potvrde dativa apsolutnog, kao i
osebujni futurum perfectum u sintagmi
»eze imése biti.

Usporedbom tekstova, Botos zaklju-
Cuje da je prijevod fragmenta nacinjen
prema latinskom tekstu.

Malu nedoumicu moze izazvati na-
slov ¢lanka u kojemu se spominje Veliki
petak, a zapravo se radi o dijelu liturgije
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za petak 6. posta i pocetku liturgije za
subotu 6. posta (usp. II. novljanski bre-
vijar, fol. 105 a-d). Na str. 95 (u odjeljku
'post passionem' a 1/2«, ali se radi o
tiskarskoj pogreSci; u transliteraciji (na
str. 102) i na fotografiji originala vidi se
da oblik glasi »po mucé«.

Rad I. Botosa vrijedan je prinos
(u)poznavanju naSega sacuvanog sred-
njovjckovnog naslijeda i jo§ jedan dokaz
da se primjeri dosad neopisanih gla-
goljskih rukopisa i njihovih odlomaka
Cuvaju u svjetskim knjiznicama.

MARIJA - ANA DURRIGL

STAROSLAVENSKA AKADEMIJA I NJEZINO ZNACENJE
Zagreb-Krk, 18.-21. studenoga 1992.

U povodu 90. obljetnice osnutka
Staroslavenske akademije odrzan je u
Zagrebu 1 Krku medunarodni znanstveni
skup Staroslavenska akademija i njezino
znacenje. Skup i proslavu organizirali su
Staroslavenski zavod Hrvatskoga filolo-
Skoga instituta, Krcka biskupija i Kato-
licki bogoslovni fakultet SveuciliSta u
Zagrebu, a pod visokim pokrovitelj-
stvom Sabora Republike Hrvatske.
Skupu su prisustvovali ugledni predtav-
nici drzave i crkve, predstavnici HAZU,
znanstvenih i obrazovnih ustanova iz
Hrvatske i inozemstva te brojni uzvanici
i gosti.

Simpozij je zapocco u Zagrebu 18.
studenoga 1992. (upravo na dan kada je
prije 90 godina dr. Anton Mahni¢ u
Krku osnovao Staroslavensku akade-
miju) sveCanim otvorenjem u velikoj

dvorani Starogradske vijeénice. PoSto je
dr. Milan Mihaljevié u ime Organiza-
cijskoga odbora otvorio skup, pozdravne
su rijeci uputili predstavnici organizatora:
dr. Valter Zupan, generalni vikar Krcke
biskupije, dr. Matija Berljak, prodekan
KBF u Zagrebu i dr. Anica Nazor,
predstojnica Staroslavenskoga zavoda. U
ime pokrovitelja nazo¢nima se obratio dr.
Nedjeljko Mihanovi¢, predsjednik sabor-
skoga Odbora za prosvjetu, kulturu i
znanost. Svoj pozdrav uputili su i dr.
Slavko Kovaci¢ (u ime Splitske nadbi-
skupije), akademik Radoslav Kati¢i¢ (u
ime Instituta za slavistiku beckoga sveu-
¢ilista), akademik Bozidar Finka (u ime
Razreda za filologiju HAZU), dr. Zoe
Hauptovd (u ime Slovnika jazyka sta-
roslovénského u Pragu), a dr. Mijo
Loncari¢, predstojnik Zavoda za hrvatski
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jezik HFI urucio je organizatorima vrije-
dan poklon, faksimilno izdanje Jambresi-
¢eva rjecnika. Collegium pro musica sac-
ra izveo je tri staroslavenska (glagol;j -
ska) napjeva: Veli¢it (po dobrinjskom

napjevu), Svet (iz Istarske mise A. Vi-
dakovica) te Svrsi stopi moje K. Odaka.

Simpozij je nastavio radom 20. stu-
denoga u Velikoj vijeénici u Krku.
Sudionike su pozdravili prof. dr. Anton
Benvin, u ime organizatora i u ime
Hrvatskoga papinskog zavoda »Sv. Je-
ronima« u Rimu i gosp. Josip Volari¢,
predsjednik Skupstine opéine Krk. Po-
zdravljajuéi okupljene u ime KBF u
Zagrebu, prof. dr. Ivan Golub naglasio j
kako je Akademija bila poput kovcega u
koji je pohranjeno blago »zlatnoga oto-
ka« — staroslavensko bogosluzje i glago-
ljica. Svoje su pozdrave uputili i prof. dr.
Slavko Kovaci¢, u ime Splitske nadbi-
skupije, koja je dala nekoliko istaknutih
¢lanova Akademije te dr. Giorgio Ziffer
sa sveucili§ta u Udinama. ProCitana su i
dva pismena pozdrava, koje su uputili
ministar znanosti, tehnologije i informa-
tike Republike Hrvatske dr. Ivo Sanader
i prof. Janez Zor s ljubljanskoga Filo -
zofskog fakulteta.

Na simpoziju je odrzano 14 predava-
nja. Ovdje ¢emo spomenuti tek naslove
radova i imena predavaca, buduéi da ¢e
sva predavanja biti tiskana u posebnom
dodatku Casopisa »Slovo«: VazZnost i
uloga Staroslavenske akademije u Krku
u promicanju i Cuvanju staroslavenskog
bogosluZja medu Hrvatima (mr. Ivan
Milov¢i¢ — Cres), Staroslavenska akade-
mija i Staroslavenski institut (dr. Anica
Nazor — Zagreb), Staroslavenska akade-
mija u programima biskupa Mahnica
(dr. Anton Bozani¢ — Omisalj), Svetozar
Ritig — licnost i djelo (prof. dr. Josip
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Bratuli¢ — Zagreb), Staroslavenska aka-
demija i trecoreci (prof. dr. Andelko Ba-
durina — Zagreb), Rezultati istraZivanja
glagoljaskoga pjevanja na otoku Krku
(prof. dr. Jerko Bezié¢ — Zagreb), Josip
Vajs i staroslavenske studije (prof. dr.
FrantiSek Viclav Mare§ — Beg), MilCeti-
¢eva hodocas$ca u glagoljaSka sredista
(prof. dr. Stjepan Damjanovié — Zagreb),
Ivan Crn&ié — hrvatski povjesnik i glago-
ljas (dr. Ivanka Petrovi¢ — Zagreb), Pop
Vinko Premuda (dr. Branko Fuli¢ — Ri-
jeka), Pop Mate Polonijo — Zivot i djelo
(dr. Franjo VelCi¢ — Krk), Djelovanje
Dragutina Antona ParCica na Krku
(Mateo Zagar — Zagreb), Vjekoslav Ste-
fani¢ i otok Krk (prof. dr. Mirjana Str¢ié
— Rijeka) te Josip Hamm - istraZivac
glagolizma i hrvatskoglagoljske jezi¢ne
bastine (prof. dr. Eduard Hercigonja —
Zagreb). Nakon zavrSetka simpozija za
sudionike i uzvanike prireden je domje-
nak u Krckoj biskupiji, gdje se prisutni-
ma obratio mons. Josip Bozani¢, biskup
krcki koji sada obnasa istu duznost kao
neko¢ dr. Mahni¢. Tom su prilikom gosti
mogli razgledati vrlo vrijedan poliptih iz
14. st., djelo Paola Veneziana.
Staroslavenska akademija svojim je
djelovanjem bila poput karijatide hrvat-
skoga bogosluzja u doba opasnosti
zatiranja glagoljanja u okviru Rimske
crkve, ali i izvan crkvenih krugova.
Biskup Mahni¢ je utemeljenjem Akade-
mije stvorio, izmedu ostaloga, nov vid
dijaloga crkve i kulture na ovome
zemljopisnom podruc¢ju. Akademija je
nastojanjem oko gajenja staroslaven-
skoga bogosluzja, izdavanja knjiga i
Casopisa te obrazovanja sveceniCkoga
podmlatka kriticki pristupila fenomenu
glagolizma, njegovo proucavanje digla
na znanstvenu razinu i promatrala ga kao
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europsku kulturnu pojavu. Premda neki
ciljevi Staroslavenske akademije nisu
mogli biti ostvareni, bez njezinih bi na-
stojanja glagoljanje sigumo zamrlo i ne
bi s tolikom svjezinom docekalo reformu
II. Vatikanskoga koncila.

Vrlo saZeti pregled djelatnosti Staro-
slavenskoga instituta u Zagrebu, $to ga j
1952. god. osnovao mons. Svetozar
Ritig, pokazuje kako je to ustanova koja
je pravni i formalni sljednik Staroslaven-
ske akademije. Zadaci Staroslavenskoga
instituta (danas: Staroslavenskoga zavo-
da HFI) prvenstveno su skupljanje,
obrada i proutavanje staroslavenske i
stare hrvatske glagoljske i Cirilske basSti-
ne, objelodanjivanje spomenika (tako su
u Zavodu za tisak pripremljeni Hrvojev
misal, II. novljanski brevijar i prvotisak
Brevijara iz 1491. god., da spomenemo
tek najvaznije) i stalno pro§irivanje bi-
blioteke i fonoteke. Stozerni projekt
Zavoda je izrada RjecCnika crkvenosla -
venskog jezika hrvatske redakcije (prvi
je svezak iziSao iz tiska tijekom ove
godine), a u pripremi je gramatika hrvat-
skoga crkvenoslavenskog jezika. Uz to
redovio izlaze i zavodske publikacije
Slovo i Radovi staroslavenskog zavoda.
Tijekom godina djelatnici Zavoda ostva-
rili su brojne znacajne rezultate na polju
izucavanja i objavljivanja tekstova hrvat-
skoga srednjovjekovlja.

Obiljezavanje 90. obljetnice Starosla-
venske akademije nastavljeno je 19.
studenoga glagoljaskim izletom po otoku
Krku, pod stru¢nim vodstvom dr. Bran-
ka Fucica, dr. Radoslava KatiCi¢a, dr
Petra Simunovica, dr. Josipa Bratulica i
dr. Anice Nazor, dok je voda puta bio dr.
Milan Mihaljevi¢. Prije dolaska na sam
Krk sudionici izleta posluSali su uvodna
izlaganja dr. Fuci¢a i dr. Bratulica o
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otoku Krku, njegovoj povijesti i kulturi,
dr. Kati¢i¢a o bizantskoj dalmatinskoj
»temic, dr. Simunoviéa o akavtini i
onomastici goranske regije te Ksenije
Markovi¢ o nekim etnografskim zanim-
ljivostima vezanima uz otok Krk. U
Omislju su sudionike izleta docekali
glazbenici-amateri, u Zupnoj crkvi §to se
spominje veé 1213. g., s viSe glagoljskih
natpisa i poliptihom Jacobella del Fiore,
skup je pozdravio plovan dr. Anton Bo-
zanic, a Clanovi crkvenoga zbora izveli
su staroslavenski Veli¢it po omiSaljskom
napjevu i dio pjesme za mrtve. Uz razgle-
davanje gradia, o povijesti Omislja
govorio je dr. FuCi¢, o dijalektu ovoga
kraja govorio je dr. Simunovié, a dr.
Kati¢i¢ nadahnuto je govorio o etimolo-
giji apelativa Dunaj u uli¢ici toga imena.
Skup je u ime mjesnih vlasti pozdravio i
Tomislav Kralj.

U Portu su pod vodstvom dr. Andel-
ka Badurine sudionici skupa razgledali
samostan franjevaca tre¢oredaca glago lja-
Sa Sv. Marije Magdalene i njegov lijep
muzej s vrijednom bibliotekom, te obje-
dovali domace specijalitete Sto ih je dr.
Badurina nazvao »glagoljaSkima«: ¢i¢-
vardu, Zgvacet, Surlice i presnec. U
refektoriju samostana slike su domacih
majstora iz 17. st., a u crkvi na oltaru
nalazi se poliptih Girolama da Santacro-
ce. Poslijepodne su sudionici izleta po-
sjetili franjevacki samostan u Glavotoku.
Samostan je posjed dobio na poklon od
Frankopana 1473. g.; zanimljivo je spo-
menuti da je upravo u tom samostanu
naden glagoljski Ivancicev zbornik i uz
njega privezan jedini saCuvani primjerak
Spovidi opéene, tiskane u Senju 1496.
godine. U crkvi izgradenoj 1507. g. izla-
gali su dr. Simunovié i dr. Fugié, a dr.
Kati¢i¢ govorio je o mjesnom roman-
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skom jeziku kojeg je posljednji govomik
umro krajem prosloga stoljeca. Dr. Ba-
durina sazeto je iznio Cetiri dosad malo
poznate Cinjenice o interesima i djelatno -
stima Dragutina Par¢i¢a, medu kojima
izdvajamo veoma vrijedan herbarij iz
1852. godine.

Poslijepodne su sudionici izleta po-
sjetili Vrbnik gdje su sveano docekani.
Razgledali su kapelu Sv. Ivana, goticko
zdanje iz 15. st., a zanimljivo je napome-
nuti kako u Vrbniku i danas postoji
bratovStina Sv. Ivana, jedna od dvije
posljednje u Hrvatskoj. U Zupnoj crkvi
Sv. Marije slavljena je svecana starosla-
venska Vecemja koju je predvodio dr.
Zupan. U crkvi je dr. Nazor odrzala pre-
davanja o vrbnickim brevijarima i misa-
ima Ciji su originali posebno za ovu
priliku bili izloZeni. Znanstveni skup za-
vrien je sveCanom vederom u restoranu
»Vrbnic¢e nad moreme,

U subotu 21. studenoga sudionici
izleta su pod vodstvom dr. Vel¢iéa i dr.
Fucica razgledali grad Krk: gradske zidi-
ne, zgradu Biskupije u kojoj je djelovala
Akadcmija, katedralu i baziliku Sv. Kvi-
rina iz 10. ili 11. st., gdje je dr. Simuno-
vi¢ iznio ncke pojedinosti o krckom go-
voru. U zgradi zupnog ureda dr. Fudi¢ i
dr. Mihaljevi¢ krace su govorili o Krc-
kom natpisu, a u samostanu franjevaca
I1I. reda gosti su mogli vidjeti kartu Krka
koju je u proslom stoljecu izradio Dragu-
tin Parcic.

Sudionici izleta posjetili su zatim Ju-
randvor. U crkvi Sv. Lucije dr. Simuno -
vi¢ op§imo je izlagao o govorima otoka
Krka (o cakavcima, ¢ekaveima, Gakavci-
ma i ¢okavcima), a dr. Fuci¢ odrzao j
nadahnuto predavanje o Ba$canskoj plo-
¢ii o crkvi Sv. Lucije: na temeljima
rimske villac rusticac izgradena je
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ranokr§¢anska crkva; monasi su od
kralja Zvonimira dobili zemlju u posjed,
obnovili i povecali crkvu. Dr. Fu¢ié na
temelju novijih povijesnih istraZivanja
pretpostavlja da su to mogli biti prognani
uéenici Cirila i Metodija koji prihvacaju
Regulu sv. Benedikta.

Zatim su sudionici izleta razgledali
crkvu Sv. Vida u Dobrinju, a dr. Fudi¢ je
proCitao darovnicu iz 1100. god. kojom
»slavni Dragoslav« daruje crkvi zemlji-
Ste. Snjezana Hozjan izlagala je o temelj-
nim znacajkama dobrinjskoga govora. U
Dobrinju gosti su razgledali i Zupnu
crkvu Sv. Stjepana Prvomuéenika, s gla -
goljskim natpisima na stupovima; jedan
od njih kazuje kako je 1578. god. u Dob-
rinju zivjelo 14 popova, 11 7akana i 753
zupljanina. U Zupnom dvoru nalazi se
vrlo vrijedna slika na svili iz 14. st. koju
je naslikao Paolo Veneziano.

Ovaj sazet prikaz znanstvenoga sku-
pa Staroslavenska akademija i njezino
znacenje zakljucit ¢emo nekim naglasci-
ma iz diskusije nakon odrzanih predava-
nja u Krku. Naime, predloZeno je da se
odrZi znanstveni kolokvij o Vj. Stefani-
Cu, a dr. Mihaljevié u ime organiztora
skupa predlozio je Skupstini opéine Krk
da imenuje ulice po znamenitim izuCava-
teljima glagoljice J. Vajsu, I. Mil&eticu i
Vj. Stefani¢u. Antun Katunar predao je
predavacima i organizatorima prigodan
poklon kojim Zeli pridonijeti populariza-
ciji glagoljice — kompjutersku disketu s
tim pismom. Dr. Golub potom je pro&i-
tao apel 5to su ga sudionici skupa uputili
Hrvatskoj biskupskoj konferenciji, u ko-
jem se naglaSava kako okupljeni na
simpoziju Staroslavenska akademija i
njezino znacenje 18.-21. studenoga
1992. u Zagrebu i Krku izraZavaju pri-
znanje biskupima $to su nakon II. Vati-
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kanskoga koncila Cuvali staroslavensku
sluzbu BoZju na odnosnim crkvenim
podrucjima i $to su odobrili i izdali staro-
slavenski Kanon mise u prijevodu J. L.
Tandari¢a. Imajuci pred oCima duh
Staroslavenske akademije (Cuvanje i pro-
micanje staroslavenskog bogosluzja) i
nove prilike u hrvatskom narodu, sudio-
nici skupa mole Hrvatsku biskupsku
konferenciju da se oCuva staroslavenska
sluzba Bozja kao ona na lingua monu-
mentalis za sveCane blagdane; da se
promice izuCavanje staroslavenske basti-
ne odabirom stru¢no obrazovanih kadro -
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va; da se Cuvaju i prezentiraju staro-
slavenski i stari hrvatski glagoljski
spomenici na svim razinama, od kamena
do predaje i od logosa do melosa.

Spomenimo jo§ i sponzore ovoga
skupa: Ministarstvo znanosti, tchnologije
i informatike Republike Hrvatske, Skup-
Stinu op¢ine Krk i Skupstinu grada Za-
greba, Interprogres iz Zagreba i TIZ
Zrinski iz Cakovca.

MARIJA - ANA DURRIGL

ZNANSTVENI SKUP O SV. KLIMENTU I SV. NAUMU
OHRID, 12.-15. rujna 1993.

Od 12. do 15. rujna 1993. god., u
velikoj dvorani Doma kulture Grigor
Prlicev u Ohridu, odrzan je medunarodni
znanstveni skup »Svetite Kliment i
Naum Ohridski i pridonesot na ohrid-
skiot duhoven i kniZeven centar kon
slovenskata prosveta i kultura«. Skupu,
¢iji je organizator bila Makedonska Aka-
demija na naukite i umetnostite, prisu-
stvovalo je 33 znanstvenika iz osam
zemalja.

Osnovni cilj skupa bio je taj da se
prezentiraju najnovija istrazivanja o Sv.
Klimentu i Naumu Ohridskom, te da se
rasvijetle jo§ nepoznati trenuci njihove
duhovne, prosvjetiteljske i knjizevne dje-
latnosti.

Nakon otvaranja i pozdravnih rijeci,
uvodne referate procitali su ugledni
domadini Petar Hr. Ilievski: Svetite Kli-
ment i Naum Ohridski. Prosvelitelstvo
so udvoeni sili i Cvetan Grozdanov:
Svetite Kliment i Naum Ohridski vo

umetnosta na Makedonija i na ohridskata
arhiepiskopija.

Znanstveni rad skupa organiziran je
po temama. Referati etvero sudionika —
F. V. MareSa (Austrija): Staroslovenskiot
Ocenas vo Sinaiskiot psaltir, Z. Golomba
(USA): Prasanjeto za staroslovenskiot
prevod na otsCe nask i negovite teoloski
implikacii, L. Moszyfiskoga (Poljska):
Pochwala 40 meczennikow Klemensa
Ochrydzkiego wobec wersji presiaw -
skiej z kodeksu Supraskiego i E. Wasi-
lewske (Poljska): Porownanie j¢zyka
Zywotu Metodego z j¢zykiem Pochwaly
Sv. Metodego Klemensa z Ochrydy —
procitani su u njihovu odsustvu. Na
temu Literatura i jezik izlagali su: S.
Kozuharov (Bugarska): Naum Ohridski
kato poet — pesnopisec, A. Kaciba (Ma—
darska): Slovo pohvalno arhangelu Mi—
hailu i Gavrilu Klimenta Ohridskogo v
rukopisi G. S. Venclovica, V. Stojcev -
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